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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. ®UNou 231

ANOGAZEIZ

®. 0544/2/A.5.464/M.5139

‘Eykpton tou Mpoypdpupartog Eknadeutiknig, Emotnuovt-
KNg kat MoAttioTikAg ouvepyaoiag HeTa&l Twv KuBep-
vijoewv TNG EAANVIKig Anuokpartiag kat g Anuokpa-
tiag Tng Kpoariag yia ta €t 2000 - 2001 kat 2002.

Ol YNOYPI Ol
EZQTEPIKQN - EONIKHZ NAIAEIAZ
KAI ©PHZKEYMATQN - MOAITIZMOY -
TYNOY KAI MEZQN MAZIKHZ ENHMEPQZHZ

‘Exovteqg urt’ OetL:

1. Tig dlatd&elg g Zuppwviag EANGdog - Kpoatiag ylatn
ouvepyaoia otouq Topelg Tou MoATiopoU, Tng Eknaideu-
ong kat g Emotipung nou unoypdenke otnv ABrva otig 10
MapTiou 1995 Kal KUpWBONKE e ToV UTT aplBu. 2493/1997
Nopo mou dnuooteldnke oto utt’ aptd. 84 ®UAO Tng Epn-
Hepidog g KuBepvrioewg Teuxog A tng 16 Maiou 1997.

2. To meplexOevo Tou Und €yKpPLom POYPAUMATOG, a-
nogaocifoue:

Eykpivoupe wg €xel kal oTo oUvoAd Tou To Mpdypauua
EKTIALOEUTIKNG, ETILOTNHOVIKAG KAl TOAITIOTIKNG OUVEQYQ-
olag peTta&l Twv KuBepvroewv ™S EANNVIKAG Anpokpa-
tiag kat TNg Anpokpartiag g Kpoartiag yia ta € 2000,
2001 kat 2002 rou urtoypd@nke oto ZAaykpeumn oTig 14 |-
ouviou 2000, Tou oroiou To Kelevo o€ TPWTATUTO OTNV
eMNVIKA Kal ayyAr YAwooa €xel wg eENG:

Abrjva, 17 OktwRpiou 2000

Ol YMOYPIOI
EZQTEPIKON EONIKHE NAIAEIAS
KAI OPHEKEYMATON
FEQPrIOZ MAMANAPEOY NETPOZ EYOYMIOY
MOAITIEMOY TYMOY KAIM.M.E.
OEOAQPOZ NMAIKAAOZ AHMHTPHZ PENNAZ
—_——

MPOIrPAMMA EKMAIAEYTIKHE, EMIZTHMONIKHZ KAl
MOAITIZTIKHZ XYNEPrAXIAX METAZY THX KYBEP-
NHXHX THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ KAl THX KY-
BEPNHXHX THX AHMOKPATIAZ THX KPOATIAXTIATAE-
TH 2000, 2001 KAI 2002

H KuBépvnon tng EAAnvikrig Anpokpatiag kat n Kupép-

30 OkTtwpplou 2000

vnon tng Anuokpartiag Tng Kpoatiag, ( oto €E€ng avage-
popeveg wg "Ta uépn'"), emBuPWvTAg va avartuEouy Te-
PATEPW TIG OXETELG KAL TN OUVEPYAO{Q TOUG OTOUG TOME(G
ng nadeiag, TNG €MOTNNG, TOU TIOAITIONOU, TWV HETWV
Madikig evnuépwong, TG veoAaiag kat Tou abAnTiopou
oUupwva pe TV Zupewvia peta&l g KuBépvnong tng
EMnvikig Anpokpartiag kat Tng Kup€pvnong tng Anuo-
kpatiag g Kpoartiag yia Zuvepyaoia otoug Topelg Tou
MoArtiopou, g Eknaideuong kat tng Emotrung, n omoia
unteypden otnv ABriva otig 10 MapTtiou 1995, cuppwvn-
oav 10 akohoubo Mpdypappa Exknadeutikng, Emotnuo-
VIK1C kat MoAITIoTIKNAG Zuvepyaaoiag yia Ta €t 2000, 2001
kat 2002.

I. EKMAIAEYZH KAl ENIZTHMH
APOPO 1

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv TV arneubelag cuvepya-
ola peta&l Twv avwtdtwyv ekMAdEUTIKWVY OPUUATWV
TOoUug, oUUPWVA LE TN vopoBeaia kdBe Xxwpag. OLAeTTOE-
peleg Ba pubuLaBoUV dla TG SIMAWUATIKAG 0d0U.

APOPO 2

Ta dUo Mépn 6a avtaA\dooouv KABe Xpdvo €va (1) pé-
AOG TTaveroTNLakoU eKMAdEUTIKOU TIPOOWTILKOU LA TiE-
plodo péXPL eTTd ( 7 ) NUEPWY, VLA TNV TIPAYUATOTONOoN
SLANEEEWVY KAl TNV avTaAAayr TANPOPOPLWV.

APOPO 3

Kdbe Mépog Ba evBappuvelTn didackaAlia g YA\wooag
Kl TOU TMONTIOMOU TNG AAANG XWPAG OTA TIAVETILOTH LA T
d\\a avwTtata eknmadeuTikd Tou 1Wpupata. Méoa oto
mAaiolo Twv dlabgaipwv p€owv, autd Pnopel va emntteu-
xOel p€ow g avtalaynig BBAiwy, aldaywylkwy kat Ao-
YOTEXVIKWOV EQYWV KAL ETILOKEPYEWV TIPOOKEKANUEVWV OL-
Antwv, TIou Ba npayuaronololvTal Ue aneubelag ouvep-
yaoia peta&u twv evdlapepopévwv Wpupdtwy. Mepat-
Tépw ouvepyaoia Ba cuppwveital dla ™G SIMAWUATIKNG
0doU.

Ta duo MEpn Ba untootnpi§ouv Tnv didackaiia tng Kpo-
atikng YAwooag kat Aoyotexviag oe éva ENnviké Mavertt-
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oo kat Tng EN\nvikig YAwooag kat Aoyoteyviag oe €-
va Kpoatikd Mavermotrpuo.

Ta apuddia Yroupyeia 6a anopacicouv TiG AeTTOuE-
PELEG LECW TNG SIMAWMATIKYG 0d0oU.

APOPO 4

Katd tn didpkela toxuog tou mapdévrog MNpoypduparog,
Ta dUo MEpn Ba avtardEouv Tpelg (3 ) edikouq and v
PWTORABILA, TN deUTEPORABLLA 1] TNV TEXVONOYIKY] EK-
naideuon rj and t dloiknon g eknaideuong ylanepiodo
MEXPL OKTW (8 ) NUEPWV O KABEVAG, e OKOTIO TNV EOIKEI-
WaON e TO EKMASEUTIKO OUCTNA TNG KABE XWPaG.

APOPO 5

Ta dUo Mépn 8a avtaA\dEouv MANPOPOPIE] OXETIKA e
TO eKNAdeUTIKS oUOTNUA TNG KABE XWPAG.

APOPO 6

Ta duo Mépn Ba ouvepyacBoulv yla TNV QVTIKEIUEVIKY)
napouciaon Tng wotopiag kat TG yewypagpiag Toug ota
SdaKTIKA BBAla TnG mpwToBdABIag kat Tng deutepoRdb-
jlag eknaideuong, cUPpwva pe To Tvelda Kal Toug oTto-
xoug Tng UNESCO kat Tou ZupBouliou Tng Eupwnng. MNa
TO oKomd autd, Ba avtalAEouv JISAKTIKA eyxelpdla Kat
B6a akoAoubroeL CUVAVTNOT UKTNG EMITPOTTG ELOIKWV.

APOPO 7

H eM\nvikn TAeupd Ba tapéxet k&be xpdvo uia (1) uro-
TPO®Ia yla JETAMTTUXLAKES OTIOUDEG 1] €peuva yla epiodo
Oéka (10) unvav kat duo ( 2 ) unotpopieg yla Tnv napa-
KoAoUBNoN Beplvou oepvapiou eENANVIKNG YAWOOAG Kal
TIOAITIOMOU.

H kpoartikr] mheupd Ba apgxel kdbe xpdvo pia (1) u-
TIOTPOPI(a Yla PUETAMTUXIAKEG OTIOUDEG 1] €peuva yla Tie-
plodo déka (10 ) unvwv kat duo ( 2) uloTpoPieg yia Tnv
rapakoAoulnon Beplvol oeuvapiou KPOATIKAG YAWO-
0ag Kat TIONTIooU.

APOPO 8

H eAAnvikr mAeupd Ba npookaiel kGBe xpdvo duo (2)
KaBNyntég 1} orioudaoTég EANNVIKAG YAWOOAG TIPOKELE-
VOU va TapakoAouBrjoouv Bepivé oepvdplo EAANVIKIAG
YAWOOQAG KAl TOATIOMOU.

APOPO 9

Ta dUo Mépn Ba avtal\dEouv MAnpogopieg Kat £yypa-
(A yla va SleUKOAUVOoUV TIG apUddLeg apxEG TOUG OV a-
VayVvwELoT KAl LOOTI(A TILOTOTIOINTIKWY, SIMAWUATWV, TITU-
Xlwv kat AWV akadnpaikwv TitAwv, cUPPWVA JE T Vo-
poBeoia kdBe xwpag.

APOPO 10

Ta dUo Mépn Ba evBappulvouv Tn cuvepyaoia PeTagu
TWV KPATIKWV apxeiwv kat BIBALOONKWV Toug oUUPWVa e
N vopoBeoia k&Be xwpag.

Katd ) didpkela .oxuog tou mapdévtog MNpoypduuarog,

Ta dUo MEpn Ba avtarrdEouv €va ( 1) BiBALoBNKovEuo Kat
évav (1) apxelopUlaka yia nepiodo uéxpt déka ( 10) n-
pepwv. Emiong, 8a avtaldagouv €yypapa OxeTIkd e ap-
xela kat BBA0OrKeG.

APOPO 11

Ta duo MEpn ekppdlouv TnVv eribupia Toug yla cuvep-
yaoia og emoTnuovikd Kal epeuvnTikd poypduuara. Au-
TEQ OLKOWVEG dpaatnpldtnteg Oapénet va dieEdyovrat a-
16 Ta TAVETIOTALA TWV dU0 Xwpwv ot Béuata auolBaiou
evolaPEPOVTOG MECW AMEUBE(NG TUUPWVIWV.

APOPO 12

Ta duo Mépn Ba avtardEouv TANPOPOPIEG OXETIKA e
TEXVOAOYIKA KEVTPA YA TNV HETAPOPA TEXVOAOYIaG.

Il. TEXNH KAITIOAITI=MOZ
APOPO 13

Ta Mépn Ba unootnpiouv Tnv aneubeiag cuvepyaoia
METAEU KPOATIKWV KAl EANNVIKWY IOPUUATWV YLa TNV Tpo-
otaoia kal dlatrypnon NG MOAITIOTIKIAG KAnpovouldg, Ka-
Bwg KAl TIG AvTAANAYEG EIDIKWY KAl TIANPOPOPLWV.

Ta duo Mépn Ba avtar\dEouv dUo 1) Tpelg (2 - 3) ldt-
KoUg oToug Topelg TNG mpootaociag Epywy TEXVNG KAl TNG
avaotnAwong pvnueiwv ya nepiodo pexpl déka (10 ) n-
HEePWV 0 kaBEvag, e OKOTO TNV avTtaAAayr TANPOPOPLWY
Kal ePelplwv oe Béuara aupolBaiou evdlapEépovTog.

APOPO 14

Ta dUo Mépn 6a avtal\d&ouv duo 1 Tpelg (2 - 3 ) rpo-
owrkoTNTEG anod dLdPpopouq MONTIOTIKOUG Touelg ( Ao-
yotexvia, KaAég Téxveg, Batpo, LOUTIKN, Xopd, Aaoypa-
Qla kA ) yiaepiodo péxpt déka (10 ) nuepwv N kabepia,
yla TNV avtaAAayn MANPoPopLWV KaL EPMELPLWV O BEpaTa
™G eIKOTNTAG TNG.

APOPO 15

Me okomd T SlapUAAEN Kat v mpoaywyr Tng avdarru-
&ng Tou eupwmnaikou noArtiopou, Ta duo Mépn Ba evBap-
puUvouv HECW TNG AVTAAAAYNAG TIPOCWITWY KAl dpacTnplo-
TATWV TNV KaAUTEEN KaTavénon kat tn Babutepn aupolBaia
YVWOT TNG HOUTIKNG TEXVNG KAl KANPOVOULAG.

APOPO 16

Ta dUo MEpn Ba evBappUvouv T CUUHETOXT) KAAATE-
XVIKWV OHAdWV Og TOMTIOTIKEG EKONAWOELG TIoU dlopya-
vvovTal otnv KAbe xwpa.

APOPO 17

H kpoatikr Aeupd Ba anootellel TPOOKA OELG O EN-
Anveg KAANMTEXVEG Kal oUVOAQ va CUUPETAOXOUV OE On-
HavTika peoaTiBAN Tng Kpoartiag, énwg : To Eurokaz oto
ZAaykpepr, To Alebvég PeoTIBAN KoukhoBEaTpou Tou Z4&-
YKpeUr, To Alebvég Madikd PeoTIBAA Tou Ziumevik,
Mouaikr] MruevdAe tou ZAaykpeur, To Ogpivd PeoTiBAN
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Tou Z&ykpepur, To PeoTIBAA Tou NToupmpdpvik, Tig Bpa-
d1éq Mnapdk Tou Bapadvtiv, To PeoTIBAN ZUyxpovou Xo-
pouU Tou Zaykpeur kat 1o Oeptvé GeoTIBAN TOU ZTALT.

APOPO 18

Ta duo Mépn Ba unootnpi&ouv ) ouvepyacia Mouat-
kwv Opyavwoewv NEwv Twv dU0 XWPWV.

H kpoatikr mAeupd Ba anooteilel MPOOKAoELG O EN-
ANveg KAAAITEXVEG TOU €MIBUMOUV VA CUUMETAOXOUV
otoug dlebveig dlaywviououg ou dlopyavwvovtal oTnv
Kpoartia, énwg: to Alebvry Alaywvioud BlohioU «BakAap
XoupA», To Alebvri Alaywviopud BloAovtoélou «Avtovio
Maviykpo», To Alebvr) Alaywviopud Néwv AleuBuvtwv Op-
xnotpag «AéBpo Mdrtarowk» kat To Aebvry Alaywviopd
Mdvou EPTA.

APOPO 19

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv Tnv arneubeiag ouvepya-
ola twv Bedtpwv TOUg, TIG avtal\ayEg nbomoLwy, OKnvo-
BeTWv KAl XopoypApwv, KaBWG Kal T CUUTIapaywyr Ta-
PACTACEWV.

To EN\nvikd EBviké ©€atpo Ba ouppetdoxel oto Oepl-
vé ®eoTIBAN Tou NtouumpdRvik 2000, pe TV Tpaywdia
«Qdinoug Tupawvog».

H kpoartikn mAeupd rpoteivel teplodeieq MPOOKEKANE-
VWV 0UuVOAwV otnv EANGda wg eERG :

a) To Zuvoho MnaA€tou Tou KpoatikoU EBvikou Oed-
Tpou mpoteivel neplodeia pe Tnv napdotaon Ballad-
srought by the Wind...( xopoypagia tou Vasco Wellen-
camp) Kal Louaoikr Tou Igor Savin katmoptoyaAikou Fado.

B) To Kpoartikd EBvikd @€atpo Tou AT PoTE(VEL Tie-
plodeia pe TNV Kwuwdia «Mmoldlvto», ypauuévn and da-
YVWOTO KPpOodTn ouyypagpéa Tou 18ou alwdva.

Y ) To Teatar &TD Ttou ZAykpepumn mipoTeivel QvTaANayEQ
pe ™ Mikpn kat Melpapatikr Zknvr Tou EAAnvikoU EBvi-
koU @edTpou Tng ABrjvag.

APOPO 20

Ta duo Mépn Ba unootpi&ouv Tn cuvepyaoia TwWV ouU-
oeiwv Kal Tvakobnkwv Toug Bdcel aneubeiag ouPPwW-
VIV, avTaAaywv kv, ekddoewv Kal eyypdewv. Ot
Aertopépeleg 6a oupwvnBouv dla TnG SIMAWHATIKAG O-
dou.

Ta dUo Mépn Ba avtaldEouv duo (2) apxalohdyoug 1
pouoeloAdyoug ylarepiodo péxpl déka (10) nuepwv o Ka-
Bévag, e okotd TNV avtaAayr MANPOPOPLWY KAl EUMEL-
pLOV o B€pata Tng edIKATNTAG TOUG.

To Mouceio Kpoatikwv ApxatoAoylkwv Mvnueiwv tou
2nt ipoteivel EkBeon e ekBEpaTa and tn cUNOYA TP W-
(UNG KPOATIKNAG TEXVNG Tou dlabétel, n ornoia Ba rapou-
olaotel otnv ABrjva to €1og 2001/2002.

APOPO 21

Ta Mépn Ba untootnpiouv avtal\ay€q ekBEoewv elka-
OTIKWOV TEXVWY. Ta Béuata Twv ekBEcewv, o Xpdvog Ta-
pouaciaorg Toug Kal 0 aplBudg Twv MPOCWWV oy 6a ou-
vodeUouv TIG ekBEoelg Ba Tpoadloptabolv pe 1Blaitepn
OuuQwvia TIou Ba akoAoudr|osl.

a ) H kpoatiki meupd ekppddlel Tnv embupia va na-

pouactdoel Tnv €kBeon «ZUyxpovn Kpoatikr) MpapLoTikr»
otnv ABrjva Kat HEPLKEG AAAEG ENANVIKEG TIOAELG.

B) Hkpoatiki mieupd ekppdlel, emiong, Tnv embupiava
napouctdaoel €kBean oUyxPovNG KPOATIKNG {wYPAPLKAG
otV ABrva katd ) didpkela .oxUog Tou MpoypduuaTtog.

APOPO 22

Ta dUo MEpn Ba avtaAdEouv pia €kBeon pwtoypapl-
KNG TéxvNG Katd T didpkela .oxuog Tou MNpoypduuarog.

APOPO 23

Katd ) didpkela 1oxuog Tou MNpoypduuatog, n Kpoartl-
kN Aeupd Ba anooTeilel TPOOKAY|0ELG € EAANVEG KAAL-
TEXVEG VA OUUHETAOXOUV o€ dleBveiq ekdNAWOELG OTOV TO-
ME€A TwV KAAWV TEXVWY, OTwg : TN Alebvr MriievdAe Mpw-
ToTUnwv Zxediwv Tng PiEka, Tn Meooyelakr KaAITeXVIKh
Mruevdle ZUyxpovwv Kaltexvav «Meooyelakég Zuva-
VIAoeIg» 010 NTOUUNPORVIK, TN Aledvr| Tplevdhe Mpapt-
OTIKNG 0To ZAykpeurn - ZGRAF 9 to 2000, oto Zagreb Sa-
lon ( TUAMO EQAPUOTUEVWV TEXVWV KAl oXeDIOU).

H eAAnvikA eupd Ba anooTel\el TIPOOKAY|OELG O€ KPO-
dteq KAANTEXVEG VO CUMUETATXOUV O€ avTiOTOLKEG Dle-
Bvelg ekBEoelg KANWV TeXxVWV Vv EAAASa.

APOPO 24

Ta duo Mépn Ba avtal\dEouv pia eBvoypapikr) EkBeom.

H eAAnvikr) TAeupd ripoteivel Tnv €kBeon «To xwptd O-
Auprnog ot vrjoo K&prmabo - onuepLvEg EBVIKEG EIKOVEG»,
T0 2002.

H kpoatikry mheupd npoteivel pia and Tig akdAouBeg ek-
Béoelq :

a) Tnv ékBeom Tou EBvoypagikol Mouaeiou Tou Ntou-
MITPORVIK «Mapadooiakd KOounua kat daviehoupyia oto
NtoupnpoRviK»,

B ) Tnv €kBeon amnd Tig cuN\OYEQG Tou EBvoypapikol
Mouoeiou Tou Zaykpeumn "Aavtéla and to vnoi Pag", To
2001.

APOPO 25

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tnv €kdoor eldikou Teu-
XOUG 0g AOYOTEXVIKO TIEPLOdIKG, TO orolo Ba eival agie-
pwuévo aTtn oUyxpovn AoyoTexvia Tng Kabe Xwpag.

H ‘Evwon Kpoatwv Zuyypapéwv npoTeivel TNV €kdoon
KPITIKYG Tapouaiaong g ouyxpovng eANVIKAG AoyoTe-
xviag oto maiolo Tng ékdoong «Zxéoelg» Kal, BAael TNG
apxng TG apoBadtntag, TNV €Kkd00N KPITIKNG TIAPOU-
olaong g kpoaTtikng Aoyotexviag otnv EANGSa.

H Evwon Kpoatwv Zuyypapgwyv Ba oteilel TpdOKANON
o€ dUo ENNveG OUYYPaPE(Q va cuppEeTAayouv oTIG Aoyo-
TEXVIKEG ZUINTACELG TOU ZAYKPEWT, AVAPEVOVTAG EPAP-
MOYN TNG APX1|G TNG apOBALGTNTAS.

H ‘Evwon Kpoatwv Zuyypagéwy poteivel avTtalayEg
KAl OUVEPYAOIQ [IE AVTIOTOLXEG EVWTELG CUYYPAPEWVY TNG
EMAdag.

APOPO 26

Ta dUo Mépn 6a avtal\dEouv évav 1) duo (1-2) peta-
PpaotégAoyoTexviag yiamepiodo HEXPLETTA (7 ) NUePWV
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0 KaBgvag, Ye KOO TNV AvTAAAAYH EUMELPLOV KAL TNV €-
neEepyaoia mpoypapudtwy cuvepyaaoiag.
APOPO 27

Ta duo MEpn Ba untootnpi§ouv T HETAPPAOT ONUAVTL-
KWV AOYOTEXVIKWY Kal AANWV £pY WV EANNAVWY KAL KPOATWV
ouyypagEéwv Kal yla To okoré autd Ba evbappuvouv N
ouvepyaoia JETAEU KPOATIKWY Kal ENANVIKWY EKSOTIKWY
olkwv.

Na to okomd autd, ta Mépn Ba avtald&ouv €vav (1)
€kdOTN yla Tiepi0d0 PEXPL ETTA ( 7 ) NUEPWV.

Ta duo Mépn Ba unootnpi&ouv TNV Iapoucia ekdoTwWV
Kal BIBALOTIWAWY TOUG 0€ GUVAVTAOELG EISIKWY KAl SIEBVEIQ
ekB€oelg BIRAoU oTIg dUOo XWPEG.

APOPO 28

Ta duo Mépn Ba unootnpi&ouv T cuvepyaaoia petatu
g Kpoatikig Kivnuatobrikng kal apketwv OpUUATwY
g EN\GBag.

APOPO 29

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tn cuppeToxXr ota dlebvn
PeOTIBAN Kivnuatoypdgpou rou dieEdyovtal oe KABe Xw-
pa.

H kpoaTikr) Aeupd 6a evBappUVeL TN CUUUETOXT EANA-
VWV KAAAITEXVWV 0To PeoTIBAN Taviwv Kivoupévav Zxe-
Slwv Tou ZAayKpepr.

APOPO 30

Ta duo Mépn Ba avtaAAd&ouv pia eBdopdda Kivnuato-
ypdgpou. O1 Aerttopépeleg Ba pubuLoBolv péow aneubei-
ag eNaQwWy HETAEU TWV apuodiwv apXwV Twv dUo XwPwV.

APOPO 31

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tn dluepr] ouvepyacia
Kal TIG avTaA\AYEG OTO TOMEQ TOU TIOAITIONOU PECT OTO
mAaiolo Tng UNESCO kat Twv AANwV SLEBVWOV TIOMTIOTIKWY
OPYQVIOUWV.

. AGAHTIZMOX

APOPO 32

Ta duo MEpn Ba evBappuvouyv Tn ouvepyacia oToug To-
Helg Tou aBANTIoNoU Kal TNG PUOLKNG AYWwYNG, CUMTEPL-
Aappavopévwy avtalaywv aBAnNTwy, MPomovnTwy, ote-
AeXWV dlolknong abANTIoNOU, EIBIKWV KAl ETOTNUOVWY a-
OANTIOMOU, KABWS Kal CUPMETOXNG O Tpoypduuata é-
peuvag Kat texvoloyiag, oe mpwtoBoulieq Tng Eupwrnai-
KNG ‘Evwong otov Topéa Tou abANTIoHoU, TwV avtaywvl-
OTIKWV aBANPATWY, Tou abBAnTIopoU yia OAoug, Tou enay-
YEAUATIKOU aBANTIOMOU KATT.

OLtpdrol epapuUoyng MEPIANAUBAVOUV AYWVEG, XWPOUG
dBANnoNg, oeuvAapLa, OXOAEG TIPOTIOVITIKYG KATL.

H ouvepyacia 6a dieEdyetal LETAEU TWV KEVIPIKWY U-
nnpealv g Meviknig Mpappateiag ABANTIOHOU Kal Twv
SLOIKNTIKWY 0pYdvwy TnG égov apopd tnv EAAnvik An-
MoKpaTia Kat TwV OOAOYWY KOATIKWY KAl N KPATIKWY 0p-
yavwoewv g Anpokpartiag tng Kpoartiag.

IV.NEOAAIA
APOPO 33

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv Tn ouvepyacia Kat Tig -

aQEg HETAEU OpyavwoewV Kal ISPUPATWY veolaiag Twv
OU0 XWPWV O€ TIONTIOTIKEG KAL KOWVWVIKEG dpaaTnpLdTn-
TeG. ©a avtaA\dEOUV OXETIKEG TTIANPOPOPIEG KAl EUTTEL-
pleg, e1dIkd o€ ox€on e Tig eEeNi&elg Tou onpelwvovTal oe
KABe TouEa Trou agopd T veolaia Kal pe oKomo TV evi-
gxuon TWV OXETEWV TWV VEWV Kal TN dnpioupyia QNKWY
OXE0EWV.

V.MEZA MAZIKHXZ ENHMEPQ>HZ
APOPO 34

Ta duo MEpn Ba evBappuvouv Tnv arneubelag ouvepya-
ola HeTa&U TV KPATIKWY PASIOTNAEOTITIKWY OPYAVIOUWY
Twv dU0 XWwPWV KaBWG Kat HeTAEU TwV OIKelwVY emionuwy
TpakTopeiwv TUMOU yla TNV avtal\ayr) padlopwVIKOV Kat
TNAEOTITIKWV TTPOYPAUUATWY KAL GXETIKWY EYYPAPWV.

VI. AIA®OPA
APOPO 35

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tnv €ékdoon ENAnvo-Kpo-
atikoU kat Kpoato-EANNvikoU Ae€lkod.

APOPO 36

‘O\eq oL dlatdgelg kat oL 5paaTnPLOTNTEG Mou opigovtat
oto napdv MNpdypappa Ba dieEaxBouv dia Tng SumAwpatL-
kg 050U Kat cUPPWVA e TOUG LoXUOoVTEG KaVOVEG KAl Ka-
voviopoUG KABe XWpag.

APOPO 37

Ot duatd&elg Tou napdvrog Mpoypduupatog dev aro-
kAelouv Tn duvatdtnta va cuppwvrigouv ta duo Mépn,
dla ™g SIMAWMATIKNG 080U, drtoleg AN\eg pubuioelg kpi-
VOUV ETOUUNTEG.

APOPO 38

To ouvnupévo Mapdptnua, To omolo TIEPLEXEL TIG YEVL-
KEG KAl OIKOVOIKEG TIPOUTOBETELG TWV AvTAAAY WV OUp-
pwva pe To apdv Mpdypappa, anoteAel avandonacto
HEpog Tou apdvTog Mpoypduparog.

APOPO 39

Tomapdv Mpdypaupa 6atedel oe 1loXU TNV NUEPA TNG U-
oypa@rng Tou Kat 6a napapeivel og 1o uéxpt Tig 31 Ae-
keuBpiou 2002, ondte Ba napatabel autduata, av OUl-
Qwvrioouv Ta Mépn, HEXPL TNV urtoypaen véou.

‘Eyive kat umeypden oto Zdaykpeum, otig 14 louviou
2000 o€ dUo MPWTATUTIA OTNV EAANVIKY], KOOATIKN KAl ay-
YA YAwooa, 6Aa ta Kelpeva eival egloou aubevtikd. e
nepimrwon dlagpopdg wg TpPog TNV epunveia, Ba umept-
OoxUeL TO ayYAKO Keluevo.

NIA THN KYBEPNHZH 'lIA THN KYBEPNHZH
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ THZ AHMOKPATIAY THZ
KPOATIAX
(YTIOrPAGH) (YNIOTPAGH)
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MNMAPAPTHMA

A.TENIKEZ AIATAZEIZ '|A THN EKTTAIAEYZH KAI THN
EMIZTHMH

a) AvtaM\ayn ipoowmwy

Ot urtoympiot yia avtariayn ouppwva Je TG dLatdEelg
Tou napdvtog Mpoypduuarog Ba npoteivovral ard To a-
nooTéAov Mépog, To oroio Ba edomolel To maparapBd-
vov Mépog Tpelg (3) prjveg pv and tnv MPoTeVOUEVN -
Hepounvia avaxwpnong Twv unoyneiwy.

To anootéMov Mépog Ba uroBdaiAeL ato mapaiappd-
vov M€pog MPoowrikd OTOLXE(Q TWV TIPOCWITWY TToU TPO-
Keltat va avtalhayouyv, [ie TIANPoPOoPIEG OXETIKA LIE TIG €L
BKATNTEG, eMAyYEAUATIKA TIPOOOVTA, akadnuaikouq Tit-
Aoug, ouhoUpeveg YAWooeg ( AyyAkd, FTalikd 1 ™
YA®WOOQ NG XWpeag urodoxng ), To TMPEOYPAMa Kat Tn
dldpkela TNG dlapoviig, KaBwg Kat AAAEG XPNOLUES TIAN-
popopieq.

To napaiappdavov Mépog 6a eidorolel To arnootéA\ov
MEpog yla Tn ouykatdBeor| Tou TouAdxlotov éva (1) un-
vanpLy and Tny MPOoTevOUEVN NUEPONVIa emiokeyng.

Me ™ \jyn g ouykatdBeong Tou TapaiapBdavovtog
MéEpoug, To anoatéA\ov MEpog Ba TO EVNUEPWVEL YIA TNV
akpLRr nuepounvia avaxwpnong Touldxiotov 15 nuépeg
vwpitepa.

B) AvtaA\ayn UTIOTPOPLWV

1. To anooTtéMov Mépog Ba diaBiBdlel oto mapaia-
Bdavov M€pog To PAKEAOD TWV UTIOYNPIWV TO apYOTEPO WE-
xpL Tig 31 Maprtiou.

2. O pdkeAoL Twv uTtoYnPiwv TIPEMEL VA TIEPLEXOUV :

- Bloypapikd onueinpa

- ETKUPWHEVA avTiypada SIMAWHATWY OTIoUd WV

- IPOYPAWMA TIPOYPAUMATIOUEVWY OTIOUDWV 1) EPEUVT)-
TIKO TiPdypappa

- TILOTOTIONTIKO UYElag.

‘O\a ta npoavagpepbEvTa €yypapa Ba mpenel va eival
HeTagpaopéva otn YAWooa tng Xwpeag urnodoxnq 1 ta
AYYAIKA Y] Ta FaAAKA.

3. To napalappdvov Mépog Ba avakowvwveL TNV OPLOTL-
Kr} arodoxr] Twv unotpdPwv To apyotepo pExXPL TG 30 I-
ouviou.

4. OLunétpool TPETEL va OpIAOUV TN YAWTOa TNG XW-
pag urnodoxrig 1} AyyAIkd 1y Falikd. Ooov apopd toug u-
TIOYNPLOUG LA LETATTTUXIOKES OTIOUBEG 1 Yia €peuva, &i-
val anapaitnto va yivouv dektol oe mpdypaud eTATTTU-
XIOKWV oTtoudwv 1] épeuvag. Ot uroYrPLoL YIa LETATTTU-
XIOKEG OTIoUdEG Ba TIPETEL va SIABETOUV ETIAPKTY] YVWOON
NG YAWOOAG TNG XWPAG UTIOSOXNG.

Y ) Oepivd oevdpla

To amnooté Mov Mépog Ba dapRdalel oto nmapaauBd-
vov M€pog Toug pakéAOUG TwV UNoYnelwv To apydtepPo
péxpt Tig 31 MapTtiou. To napaAapBdvov Mépog 6a ava-
KOWWVELTNV OPLOTIKY TOU Arodoxr) Twv uroyneiwv to ap-
yOtepo uéxpLTiq 31 Maiou.

‘Ocov apopd Toug urtoyneiouq yia Ta Bepivd poypag-
pata, sival anapaittn n oTolKeELwdNg YvVwon Tng YAWo-
0ag KAl TOU TOAITIONOU TNG XWEAg UNodoXNG. ZTo TEAOG
Tou oepvapiou, ol untétpopol Ba npénel va apadidouv
ypartr €ékBeom OXETIKA [ TN dlapovr) Toug.

B. OIKONOMIKEX AIATAZEIZ INA THN EKMAIAEYZH
KAI THN ENIZTHMH

a) Avtal\ayr TipooWmwy

1. To arntooté \\ov Mépog Ba kahurtrel Ta €€0da eTARA-
ONG TWV EMOTNUOVWV, AVTITPOCWTIELWY KA. TIou Ba arto-
otéN\ovTal cUppwva pe To Tapodv Mpdypappa otny npw-
Telouoa TNG XWPAag urnodoxnig kat Ta €£0da eMOTPOPY|Q
and auThv.

2. H eN\nvikn Aeupd Ba tapéxel :

- 22.000 dpaxuég v nuépa yla dlapovr o Eevodoxeio
kat €£o0da dlapiwong

- §£000 UETAKIVATEWY OTO EAANVIKS €5aPOg, av TIPOKU-
TITOUV ard 10 MPEAYPAUA SLaoVHG

- £€£00a povonuepng 1 SIUEPNG ETiOKEYNG OE apXalo-
AOYIKOUG 1] LOTOPIKOUG XWPOUG.

3. H kpoaTikr MAeupd Ba mapéxel :

- 500 koUvag ™V Nuépa yla dlapovr) oe Eevodoxeio kat
€£oda dlapiwong

- €€00a ETAKIVAOEWY OTO KPOATIKO £€5APOG, av MPOKU-
TITouV ard To MPEOYPAUa SLapoVHG

- £€£00a povonuepng 1) SIUEPNG ETIOKEYNG O apXalo-
Aoy1koUg 1} LoTOPIKOUG XWPEOUG.

4. Ze eplmrwon enelyovtog mepLoTatikoU, TO TTapalapl-
Bdavov Mépog Banapéxel oTa dtouaiou Ba eTOKEMTovVTal
m xwpea ouupwva pe Tig dlatdgelg Tou napdvtog Mpo-
YPAUUATOG SWPEAV LATPIKY) TIEPIBAAYN.

B) AvtalAayr| UTIOTPOPLWV

1. Oruniétpogol 6a kalurtrouv ot idlol ta €€0da petdpa-
ongG Kat emoTtpoPng and m pia xwpa otnv dAAn.

2. H eN\nvikr Aeupd Ba tapéxel :

- unviaio emidopa 150.000 dpaxuwV yid LETATTTUXIAKOUG
QoITNTEQ 1) epeUVNTEG, apxiCovtag and v APLEN Tou ¢pot-
™t otV EAAAda, To omolo Ba KahurtTel T Sldpkela TnG
unotpogpiag

- e@dnag oo 20.000 dpaxuwyv e TNV APLEn yia €€oda
KataAUpatog yia autoug rou Ba eykadiotavrat otnv ABH-
var} 30.000 yla autoug rou Ba eykaBiotavral otny enap-
xla. ortnTég Twv omoiwv n urtoTpo®ia avavewbnke de di-
kalouvtal autd to oad.

- artaA\ayn] and didaktpa

- £€£00a HETAKIVAOEWY OTO ENANVIKO £30¢p0G, GUHPWVA
IE TO EYKEKPLEVO TIPOYPAUKA CTIOUSWV TWV ETATTTUXLA-
KWV POLTNTWV 1} EPELVNTWY, HéXPL ToU TTocoU Twv 30.000
SPAXUWV.

3. H kpoartikr) mheupd Ba Tapéxel :

- dlapovn) og dikAva dwudtia

- laTPOPY| O POLTNTIKA ETTIATOPLA

- uinviaio emnidopa 400 Kouvag yla MPOCWTIKEG AVAYKEG
- artaA\ayr] and didaktpa.

4. Ze nepimrwon enelyoviog neplotatikou, TO TAPAAap-
Bdavov Mépog Bamnapéxel oTa dropaTou Ba emoKEnmTovTal
™ XwWpea cuupwva pe Tig dlatd&elg Tou apévrog Mpo-
YPAUUATOG SWPEAV LATPIKY) TIEPiBAAYN.

Y) Ogpivd oepvdpla

1. Orunétpopol Ba kalurmrouv ot idlot ta £Eoda petdpa-
OMNG KAL EMOTPOPNG arnd TN pia xwpa otnv AAAn.

2. 'O\a ta unéhotrna €£0da Ba kalurtrovtal and Toug
SloPYAVWTEG TWV BEPIVWV TIPOYPAUUATWY / ogpvapiwv
™G XwWpeag urodoxnig.
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I". TENIKEZ AIATAZEIZ TIA TON MNOAITIXMO

a ) Avtal\ayr mpoownwy

Ta npdowra rou npdkertal va avtalayouv ocuppwva
pe Tig datd&elg Tou mapdvrog Mpoypduparog Ba npotei-
vovtal and to arnootéAAov Mépog, To oroio Ba eldomolel
10 napalaupdvov Mépog oxeTikd e TNV MPdTaor Toug
TPELG (3) Urveg Ly amd TNV MPOTEWVOUEVT NUEPOUNVIa a-
vaxwpnong. Eniong, to anootéMov Mépog Ba mapéxel
oto napaAauBdavov Mépog dAeg TIG anapaitnTeg NMAnpPo-
POPIEG OXETIKA UE TA AKADONUAIKA KALETIAYYEAUATIKA TOUG
TPOCOVTA, KABWG KAL TO TIPOTEVOLEVO TIPOYP AL EPYA-
olag, T ddpkela MapapovAg Kat KABe AAAN TAnpogopia
TIoU uropei va gpavel xprjowun.

To napaiapBdvov Mépog Ba edomnolel To anoateEA\ov
Mépog OXeTIKA e TNV andpaor] Tou TouAdxioTtov 30 nué-
PEG TIPLV AMd TNV MPOTEWVOHEVN NUEPOUNVIQ avayxweNong.
Me ™ AMn tng ouykatdBeong tou napalappBdvovtog
MéEpoug, To arooté AoV Mépog Ba To EVNUEPWVEL OXETIKA
Me TNV akpIRr) nuepounvia avaxwpnong Touldxtotov 15
nuEpPeg vwpitepa.

Ot erokérreg ou 6a avtaAAdooovtal GUPGWVA |E TO
napoév Mpdypappa otov Topéa TNG MOATIOTIKAG CUVEP-
yaoiag 6a npénel va €xouv KaAr] yvaon Tng YAwooag g
Xwpag urodoxng g AYYAIKAG 1] TNG MaAAKNG.

B) Avtal\ayn ekBéoewv

To anootéMov Mépog Ba evnuepwvel To apalaupd-
vov M€pog TouAdxLoTov 12 prjveg vipitepa OXETIKA LE TIQ
nUepounvieg kat To B€ua g €kBeong Tou eTolUAeTal.
Mpokeévou va yivouv oL KatdAnAeg npoeTolaocieg yia
v ékBeom, To anootéAN\ov Mépog Ba nmapéxel ouolaoTt-
KEG TEXVIKEG TIANPOPOPIEG OXETIKA e TNV €KBeON TIOU
okorteUel va mapouctdoel KaBwg Kat To anapaitnTo UAIKS
ylatnv €kd0o0om Tou KataAdyou (TipOAoYo, KATANOYO avTl-
KEIUEVWYV, PWTOYPAPIEG KATL. ) TOUNAXIOTOV 3 UAVEG TIPLV
aré 1o dvoltyud tg. Ta ekBgpata rnpénel va €xouv pTAoel
OTOV POOPLOKS TOUG TOUAAXLOTOV 15 nuEpeg TPty and Ta
eykaivia.

A. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ 'lA TON MOAITIZMO

a) Avtal\ayr ipoowmwy

Ta é£0da PeTABaong kal UTtodoXAG TWV TIPOCWTIWY TIOU
Ba emiokEMTOVTAL KABE XWpPa oUUPWVA HE TO Tapov MNpo-
YPauua 6a kaAurrovtal wg eENG :

1. To anooté \\ov Mépog Ba kahurtrel Ta €£0da eTdRa-
ong otnv npwtelouaa Tou napaiapBdvovtog Mépoug
Kal Ta é€0da eMoTPOPNG.

2. H eM\nvikr] mAeupd Ba mapexet :

- 22.000 dpayuég v nuEpa yia dlapovr) o Eevodoxeio
kal €€oda dlapiwong

- He TNV APLEN, epdmnag mood Tpldvta XAddwy (30.000)
dpaxuwv avd eriokeyn yia tnv kAAUYnN eE63wV HETAKIVA-
oewv evtog TG ENASag.

3. H kpoaTtikr) mheupd Ba mapéxet :

- dlapovn) og Egvodoxeio

- nuepn oo enidopa diaiwong 123 kouvag

- ££000 UETAKIVAATEWV EVTOG TOU KpoaTikoU e3Agoug, av
auTég pokurtouv and to npdypapua Slauovig.

4. Ze eplmTwon enelyovtog MePLOTATIKOU, TO TTAPAAA-
Bdavov Mépog Banapéxel ota dropa rou Ba emokEmnTovTal
™ Xwpa cuupwva e Tig datdéelg Tou napdvrog Mpo-
YPAUHaTOg dwPEAV LATPIKY) TIEPBaAYN.

B) Avtalhayr| ekBéoewv

1. To anooté\\ov Mépog 6a Bapuvetal e Ta €£0da e-
TaPopAg TwV EKBETEWV TIPOG TNV PWTEUOUCA TNG XWPAG
urtodoxNq Kat eMaTpoPrig arnd autriv. O Tpdmog KAAuUYNg
Twv eE6dwV peTaPopdq Twv ekBEcEWV OTO €daPog NG
Xwpag unodoxng, oe neplmtwaon mou dlopyavwboulv oe
neploodtepeg and pia noéAelg, 6a pubuiletal pe dIkn
oupewvia HETAEU TwV evOLAPEPOUEVWV LOPUUATWY TWV
duo Mepwv.

2. To napaAapupdavov Mépog 6a Bapuvetal pe Ta €£0da
NG dlopydvwong Tng €kBeong, cupunepAauUBavopEvuv
Twv eEGBWV evolkiaong alboucwv, acPaleiag, TEXVIKAG U-
ooThPLENG (arobnkeuTikol XWpoL, epyacieq eykatdota-
ong, pwtiopédg, Bépuavon, didAuon NG €kBeong Kal &-
KTUTIWOoN ekdO0EWY, OMWG APLOWY, KATAASGYWV KAl TIPO-
ok\oewv ). Emiong, To napaiauBdvov Mépog 6a pepiuvd
yla n dlaerjpion g ékbeong.

3. To anooTté\M\ov Mépog 6a Bapuvetal e Ta €£0da a-
o@dAong Twv ekBeudTwy Katd Tn SldpKeLa TNG HMETAPO-
pdg Kat TG dleEaywyng Tng €kBeong.

2e nepimrwon {nuidg, To napaiauBdavov Mépog 6a na-
péxel oto arnootéA\ov Mépog dwpedv MAripn otolxela
OXETIKA e TNV attia g {nuLdg, TPokeLévou va SIEUKO-
AUvel To anooté oV Mépog va dlekdikroel anolnuiwon
and v acPaloTkA eTapia. To mapaikappdvov Mépog
dev ETUTPEMETAL VA ATTOKATAOTACEL TA EKBEUATA TTOU UTEE-
otnoav {nuid otnv apxLkr Toug katdaotaon xwpig Tn ou-
ykatdBeon Tou anoatéANovtog Mépoug.

4.EE0da mou ouvdEovTal Ye TV emniokeyn emrpdnou
Kal, étav Xpelaobel, mpoownwy Twv onoiwv n napouaia
Ba eival anapaitntn yla v eykardotaon kat SIAAucn TG
€kBeang 6a pubuifovtal CUPPWVA LE TIG OLKOVOIKEG dla-
Td&elg Tou napdvtog Mpoypdppatog.

Ta duo Mépn Ba ouppwvouv yla Tov apleud Twv Tpo-
ownwv Tou Ba ouvodelouv TNV €kBeon Kat N dldpkela
NG dlapovrg Toug.
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PROGRAMME
FOR EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL
CO-OPERATION BETWEEN AND THE GOVERNMENT
OF THE HELLENIC REPUBLIC THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF CROATIA FOR THE YEARS
2000, 2001 AND 2002

The Government of the Hellenic Republic and the Go-
vernment of the Republic of Croatia (hereinafter referred to
as "the Parties"), desiring to further develop their relations
and co-operation in the fields of education, science,
culture, mass media, youth and sports and in accordance
with the Agreement between the Government of the Hel-
lenic Republic and the Government of the Republic of
Croatia on Co-operation in the Fields of Culture, Education
and Science, signed in Athens, on March 10, 1995, have a-
greed upon the following Programme for Educational, Sci-
entific and Cultural Co-operation, for the years 2000, 2001
and 2002.

|. EDUCATION AND SCIENCE
Article 1

Both Parties shall encourage direct co-operation be-
tween their Institutions of Higher Education, in accordance
with the legislation of each country. Details shall be ar-
ranged through diplomatic channels.

Article 2

Both Parties shall exchange, annually, one (1) member
of university teaching staff, for a period of up to seven (7)
days, to deliver lectures and exchange information.

Article 3

Each Party shall encourage the teaching of the language
and culture of the other country in their respective Univer-
sities or other Institutions of Higher Education. Within the
means at disposal, this may be achieved through the
exchanges of books, pedagogical and literary works and
visits by guest lecturers, which shall be carried out through
direct co-operation between the institutions concerned.
Further co-operation shall be agreed upon through diplo-
matic channels.

Both Parties shall support the teaching of the Croatian
language and literature in a Greek University and of the
Greek language and literature in a Croatian University.

The respective Ministries shall decide upon the details
through diplomatic channels.

Article 4

During the validity of this Programme, both Parties shall
exchange three (3) experts from primary, secondary or
technological education or from the administration of ed-
ucation, fora period of up to eight (8) days each, with aview
to getting acquainted with the educational system of the
other country.

Article 5

Both Parties shall exchange information concerning the
educational system of the other country.

Article 6

Both Parties shall collaborate towards the objective pre-
sentation of their History and Geography in the primary
and secondary education textbooks, in accordance with
the spirit and aims of UNESCO and the Council of Europe.

To this end, they shall exchange school textbooks, fol-
lowed by a meeting of a mixed experts committee.

Article 7

The Hellenic Party shall grant, annually, one (1) scholar-
ship for postgraduate studies or research, for a period of
ten (10) months and two (2) scholarships for the atten-
dance to the summer courses of Greek language and
culture.

The Croatian Party shall grant, annually, one (1) scholar-
ship for postgraduate studies or research, for a period of
ten (10) months and two (2) scholarships for the atten-
dance to the summer courses of Croatian language and
culture.

Article 8

The Hellenic Party shall invite, annually, two (2) teachers
or students of Greek language, in order to attend summer
courses of the Greek language and culture.

Article 9

Both Parties shall exchange information and documen-
tation in order to facilitate their competent authorities in the
recognition and equivalence of certificates, diplomas, de-
grees and other academic titles, in accordance with the
legislation of each country.

Article 10

Both Parties shall encourage co-operation between their
state Archives and Libraries in accordance with the legis-
lation of each country.

During the validity of the present Programme, both Par-
ties shall exchange one (1) archivist and one (1) librarian,
foraperiod of uptoten (10) days. They shall also exchange
documentation concerning archives and libraries.

Article 11
Both Parties express their wish for co-operation in scien-
tific and research projects. These joint activities should be
carried out by the universities of both countries on themes
of mutual interest through direct agreements.

Article 12

Both Parties shall exchange information on technologi-
cal centres for the transfer of technology.
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[l. ART AND CULTURE

Article 13

The Parties shall support direct co-operation between
Croatian and Greek institutions for the protection and p-
reservation of cultural heritage, as well as exchanges of
experts and information.

Both Parties shall exchange two or three (2-3) experts
from the fields of the protection of works of art and resto-
ration of monuments for a period of up to ten (10) days
each, in order to exchange information and experience on
issues of mutual interest.

Article 14

Both Parties shall exchange two or three (2-3) personali-
ties from various fields of culture (literature, fine arts,
theatre, music, dance, folklore etc.), fora period of up toten
(10) days each, in order to exchange information and expe-
rience on matters of their speciality.

Article 15

With a view to safeguard and to promote the develop-
ment of European culture, both Parties shall encourage by
exchanging persons and activities, better understanding
and more particular mutual knowledge of music art and
heritage.

Article 16

Both Parties shall encourage the participation of artistic
groups in cultural events organised in the other country.

Article 17

The Croatian Party shall send invitations to Greek artists
and ensembles to participate in major festivals in Croatia
such as: Eurokaz in Zagreb, International Puppet Festival
in Zagreb, International Children’s Festival in Sibenik,
Music Biennial in Zagreb, Zagreb Summer Festival,
Dubrovnik Festival, Varaldin Baroque Evenings, Contem-
porary Dance Festival in Zagreb and Split Summer Fes-
tival.

Article 18

Both Parties shall support the co-operation of Musical
Youth Organisations of the two countries.

The Croatian Party shall send invitations to Greek artists
wishing to participate in the international competitions or-
ganised in Croatia such as: International Violin Competi-
tion "Vaclav Huml", International Violoncello Competition
"Antonio Janigro", International Young Conductors Com-
petition "Lovro Mataeic" and International Piano Competi-
tion EPTA.

Article 19
Both Parties shall support the co-operation of their

theatres, exchanges of actors, directors and choreogra-
phers, as well as common production of performances.

The Greek National Theatre will participate in the
Dubrovnik Summer Festival 2000 with the tragedy "Oedi-
pus Tyrannos".

The Croatian Party proposes guest tours of the following
ensembles in Greece:

a) The Ballet Ensemble of the Croatian National Theatre
proposes a tour with the performance of "Ballads...
Brought by the Wind..." (choreography by Vasco Wel-
lenkamp and music by Igor Savin and Portuguese fado).

b) The Croatian National Theatre in Split proposes a tour
with a comedy "Buzdo", written by an unknown Croatian
author from the 18th century.

c) The Teatar &TD from Zagreb proposes exchanges
with the Small and Experimental Scene of the Greek
National Theatre in Athens.

Article 20

The Parties shall support the co-operation of their muse-
ums and galleries based on direct agreements on
exchanges of experts, publications and documentation.

Both Parties shall exchange two (2) archaeologists or
museologists for a period of up to ten (10) days each in or-
der to exchange information and experience on matters of
their speciality.

The Museum of Croatian Archaeological Monuments in
Split proposes an exhibition from its collection of early
Croatian art to be held in Athens in 2001/2002 year.

Article 21

The Parties shall support exchanges of representative art
exhibitions. The themes of exhibitions, the time of their p-
resentation and the number of persons accompanying the
exhibitions shall be determined by a subsequent agree-
ment.

a) The Croatian Party expresses a wish to present the
exhibition "Contemporary Croatian Graphics" in Athens
and in some other Greek towns.

b) The Croatian Party also expresses a wish to present
the exhibition of contemporary Croatian paintings in A-
thens during the validity of the Programme.

Article 22

The Parties shall exchange one art photography exhibi-
tion during the validity of the Programme.

Article 23

During the validity of the Programme the Croatian Party
shall sendinvitations to Greek artists to participate in the in-
ternational fine art events such as: International Biennial of
Original Drawings in Rijeka, Mediterranean Fine Art Bien-
nial of Contemporary Artists "Mediterranean Meetings" in
Dubrovnik, International Triennial of Graphic Design in Za-
greb - ZGRAF 9 in 2000, Zagreb Salon (Section of applied
arts and design).

The Hellenic Party shall send invitations to Croatian
artists to participate in adequate international fine art exhi-
bitions in Greece.
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Article 24

Both Parties shall exchange one ethnographic exhibi-
tion.

The Hellenic Party proposes the exhibition:
"Olympus in the Carpathos Island -Today’s Ethnic Pic-
tures" in 2002.

The Croatian Party proposes one of the following exhibi-
tions:

a) The exhibition of the Ethnographic Museum in
Dubrovnik "Traditional Jewellery and Lace-making in
Dubrovnik", or

b) The exhibition from the collections of the Ethnograph-
ic Museum in Zagreb "Lace from the Island Pag" in 2001.

Article 25

Both Parties shall encourage the publication of a special
issue of a literary magazine dedicated to the contemporary
literature of the other country.

Croatian Writers’ Association proposes the publication
of areview of contemporary Greek literature within the edi-
tion "Relations", and based on reciprocity the publication of
areview of Croatian literature in Greece.

Croatian Writers’ Association shall send invitation to two
Greek writers to participate in Zagreb Literary Talks, expec-
ting the reciprocity.

Croatian Writers’ Association proposes exchanges and
co-operation with adequate writers’ associations in
Greece.

Article 26

Both Parties shall exchange one or two (1-2) literature
translators for a period of seven (7) days each, in order to
exchange experience and to elaborate common co-oper-
ation projects.

Article 27

The Parties shall support the translation of important lit-
erary and other works written by Croatian and Greek au-
thors, and with this aim they shall encourage co-operation
between Croatian and Greek publishing houses.

Inthis view they shall exchange one (1) publisher for a pe-
riod of seven (7) days.

Both Parties shall support the presence of their publish-
ers and booksellers at experts meetings and international
book exhibitions in the two countries.

Article 28

Both Parties shall support co-operation between the
Croatian Cinematheque and adequate institutions in
Greece.

Article 29

Both Parties shall encourage the participation in inter-
national film festivals organised in the other country.

The Croatian Party shall encourage the participation of
Greek artists at the Animated Film Festival in Zagreb.

Article 30

Both Parties shall exchange a film week. Details shall be
regulated through direct contacts between the competent
authorities of the two countries.

Article 31

Both Parties shall encourage bilateral co-operation and
exchanges in the field of culture within the framework of U-
NESCO and the other international cultural organisations.

Ill. SPORTS
Article 32

Both Parties shall encourage co-operation in the field of
Sports and Physical Education including exchanges of
athletes, coaches, sport administrators, experts and sport
scientists, as well as participation in research pro-
grammes, in European Union’s initiatives in the field of
sports, competitive sports, "sports for all", professional
sports etc.

The ways of implementation refer to competitions, train-
ing camps, seminars, schools of coaching etc.

The Co-operation shall be between the central services
ofthe General Secretariat for Sports and its governing bod-
ies of the Hellenic Republic and the equivalent government
and non government organisations of the Republic of
Croatia.

IV.YOUTH
Article 33

Both Parties shall encourage co-operation and contacts
between youth organisations and institutions of the two
countries in cultural and social activities. They shall
exchange relevant information and experiences, especial-
ly on developments taking place in every sector concern-
ing youth and aiming at the strengthening of youth re-
lations and the creation of friendly relationships.

V. MASS MEDIA
Article 34
Both Parties shall encourage direct co-operation be-
tween the state radio and television organisations of the
two countries, as well as between their respective official
press agencies, in order to exchange radio and television
programmes and relevant documentation.
VI. MISCELLANEOUS
Article 35

Both Parties shall encourage the publication of a Greek-
Croatian and Croatian-Greek dictionary.
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Article 36

All provisions and activities laid down in this Programme
shall be carried out through diplomatic channels and in ac-
cordance with the rules and regulations valid in each coun-

try.
Article 37

The provisions of the present Programme shall not pre-
clude the two Parties from agreeing, through diplomatic
channels, on other arrangements which they may deem
desirable.

Article 38

The attached Annex containing general and financial
conditions of exchanges in accordance with the present
Programme, constitutes an integral part of this Pro-
gramme.

Article 39

The present Programme shall enter into force on the day
of its signature and shall remain in force until 31st of De-
cember 2002, whereupon it shall be automatically extend-
ed, if the Parties so agree, until the signing of a new one.

Done and signed in Zagreb, on the day of 14th June
2000, in two original copies in the Greek, Croatian and En-
glish languages, all the texts being equally authentic. In
case of any divergence in interpretation, the text in the En-
glish language shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT

OF THE HELLENIC OF THE REPUBLIC OF
REPUBLIC CROATIA
ANNEX

I. GENERAL PROVISIONS FOR EDUCATION AND
SCIENCE

a) Exchange of Individuals

The candidates to be exchanged within the provisions of
this Programme shall be nominated by the sending Party
which shall notify the receiving Party three (3) months be-
fore the candidates’ proposed departure date.

The sending Party shall present to the receiving Party
personal particulars informing about specialisation, pro-
fessional qualifications, academic titles, languages spo-
ken (English, French or the language of the host country),
programme and duration of stay of the persons to be
exchanged, as well as other useful information.

The receiving Party shall notify the sending Party of its
consent at least one (1) month prior to the proposed date
of visit.

Uponthe receipt ofthe consent of the receiving Party, the
sending Party shall communicate the exact date of de-
parture at least 15 days in advance.

b) Exchange of Scholarships
1. The sending Party shall forward to the receiving Party
the candidates’ files not later than March 31st.

2. The candidates’ files must contain:

® curriculum vitae

® copies of study diplomas (certified)

e programme of planned studies or research.
® health certificate

All the above mentioned documents should be trans-
lated in the language of the receiving country or English or
French.

3. The receiving Party shall announce the definite accep-
tance of the scholarship holders not later than June 30th.

4. Scholars must speak either the language of the re-
ceiving country or English or French.

As far as candidates for post-graduate studies or candi-
dates for research are concerned, their acceptance in a
post-graduate or research programme is indispensable.
Post-graduate candidates should have a fair command of
the language of the receiving country.

c) Summer Courses

The sending Party shall forward to the receiving Party the
candidates’ files not later than March 31st. The receiving
Party shall announce its final acceptance of the candidates
not later than May 31st.

As far as summer courses candidates are concerned,
elementary knowledge of the language and culture of the
receiving country is indispensable. In the end of the semi-
nar, scholars must deliver a written report concerning their
stay.

Il. FINANCIAL PROVISIONS FOR EDUCATION AND
SCIENCE

a) Exchange of Individuals

1. The sending Party shall cover the cost of travelling fare
for scientists, delegations etc., sent under this Programme,
to the receiving country’s capital and back.

2. The Croatian Party shall provide:

® 500 kunas daily for hotel accommodation and al-
lowance,

e travel expenses within Croatian territory if they result
from the programme of stay,

® cost for a one ortwo day (1-2) visit to archaeological or
historical sites.

3. The Greek Party shall provide:

® 22.000 drachmas daily for hotel accommodation and
allowance,

e travel expenses within Greek territory if they result from
the programme of stay,
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® cost for a one ortwo day (1-2) visit to archaeological or
historical sites.

4. In case of emergency, medical assistance free of
charge shall be provided by the receiving Party for persons
arriving under provisions of this Programme.

b) Exchange of Scholarships

1. The scholars themselves shall provide round trip trans-
portation between the two countries.

2. The Croatian Party shall provide:

® accommodation in double rooms

e food in a students’ restaurant

® a monthly allowance of 400 kunas for personal needs
® exemption from tuition fees.

3. The Greek Party shall provide:

® a monthly allowance of 150.000 drachmas for post-
graduate students or researchers beginning with the stu-
dent’s arrival to Greece and covering the duration of the
scholarship

® a lump sum of 20.000 drachmas upon arrival for ac-
commodation fees for those settling in Athens or of 30.000
drs. for those in the provinces. Students whose scholar-
ship has been renewed are not entitled to this sum,

® exemption from tuition fees

® travel expenses within Greek territory, according to the
approved programme of studies of post-graduate studen-
ts or researchers up to the sum of 30.000 drs.

4. In case of emergency, medical assistance free of
charge shall be provided by the receiving Party for persons
arriving under the provisions of this Programme.

¢) Summer Courses

1. The scholars themselves shall provide round trip
transportation between the two countries.

2. All the remaining expenses shall be covered by the or-
ganisers of the summer courses/seminars in the receiving
country.

Ill. GENERAL PROVISIONS FOR CULTURE
a) Exchange of Individuals

Persons to be exchanged within the provisions of this
Programme shall be nominated by the sending Party,
which shall notify the receiving Party of this nomination,
three (3) months prior to the proposed departure date. The
sending Party shall also supply the receiving Party with all
necessary information on the academic and professional
qualifications, as well as the proposed working pro-
gramme, duration of stay and any other information that
might be useful.

The receiving Party shall notify the sending Party of its
decision, at least 30 days prior to the proposed departure

date. Uponreceiving the consent of the receiving Party, the
sending Party shall communicate the exact date of de-
parture, at least 15 days, in advance.

Visitors exchanged within this Programme in the field of
cultural co-operation shall be required to have a good
command of the language of the host country or English or
French.

b) Exchange of Exhibitions

The sending Party shallinform the receiving Party at least
12monthsin advance about the dates and the theme ofthe
exhibition under preparation. To make proper arrange-
ments for the exhibition, the sending Party shall provide es-
sential technical information on the intended exhibition, as
well as material indispensable for the printing of the cata-
logue (preface, list of objects, photos etc.) at least 3
months before the opening. Exhibits shall reach the place
of destination at least 15 days before the opening.

IV. FINANCIAL PROVISIONS FOR CULTURE
a) Exchange of Individuals

Costoftravel and reception of persons arriving under this
Programme shall be covered as follows:

1. The sending Party shall bear costs of international trav-
el to and from the capital of the receiving Party.

2. The Croatian Party shall provide:

® hotel accommodation

® 123 kunas daily allowance

e travel expenses within the Croatian territory if that
results from the program of stay.

3. The Greek Party shall provide:

® 22.000 drachmas per day for hotel and living expens-
es,

® a lump sum of thirty thousand (30.000) drachmas, up-
on arrival, per visit to cover cost of travels within Greece.

4. In case of emergency, medical assistance free of
charge shall be provided by the receiving Party for persons
arriving under the provisions of this Programme.

b) Exchange of Exhibitions

1. The sending Party shall bear cost of transportation of
exhibition to and from the capital of the receiving country.
The way of covering the cost of transportation of exhibi-
tions within the territory of the receiving country, in case
they shall be organised in more than one town, shall be
regulated by a special agreement between the institutions
concerned of the two Parties.

2. The receiving Party shall bear cost of the organisation
of the exhibition, including costs of renting halls, security,
technical assistance (storage facilities, installation ar-
rangements, lighting, heating, dismantling and printing of
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publications, such as posters, catalogues and invitations).
The receiving Party shall also provide publicity to the exhi-
bition.

3. The sending Party shall bear the cost of insurance of
the exhibits during the transportation and holding of the
exhibition. In case of damage, the receiving Party shall
supply the sending Party free-of-charge with complete
documentation referring to the cause of damage, in order
tofacilitate the sending Party to claim damages from the In-
surance Company. The receiving Party is not authorised to

restore the damaged exhibits to their original state without
the consent of the sending Party.

4. Expenses connected with the visit of a commissioner
and, when necessary, of persons whose attendance shall
be required for the installation and the dismantling of the
exhibition, shall be regulated according to the financial
provisions of the present Programme.

Both Parties shall agree upon the number of persons ac-
companying the exhibition and upon the duration of their
stay.

AINO TO EONIKO TYNOrPA®EIO



